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INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN
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PRECAUTIONS
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

PRECAUTIONS

Précautions relatives aux systémes de retenue supplémentaires (SRS) comprenant
les “AIRBAGS” et les “PRETENSIONNEURS DE CEINTURE DE SECURITE”

INFOID:0000000001837042

Les systemes de retenue supplémentaires (SRS), tels que I"AIRBAG” et le “PRETENSIONNEUR DE CEIN-
TURE DE SECURITE”, associés a une ceinture de sécurité de sieége avant, aident a réduire le risque ou la
gravité des blessures qu'encourent le conducteur et le passager avant lors de certains types de collision.
Information nécessaires pour procéder a l'entretien en toute sécurité sont renseignées dans “SYSTEME DE
RETENUE SUPPLEMENTAIRE” et “CEINTURE DE SECURITE” dans ce manuel de réparation.

ATTENTION:

¢ Pour ne pas affecter le fonctionnement du SRS, ce qui augmenterait les risques de blessures graves
ou mortelles en cas de collision entrainant le déploiement de l'airbag, toutes les opérations d'entre-
tien doivent étre effectuées par un concessionnaire NISSAN/INFINITI agréé.

« Un entretien incorrect, y compris une dépose et une repose incorrectes du systéeme de retenue sup-
plémentaire (SRS), peut étre a I'origine de blessures provoquées par une activation involontaire du
systéme. Pour la dépose du céble spiralé et du module d'airbag, se reporter aux “SYSTEMES DE
RETENUE SUPPLEMENTAIRES (SRS)".

* Ne pas utiliser d'équipement d'essai €électrique sur les circuits connexes du SRS sauf si indiqué
dans ce manuel de réparation. Les faisceaux de cablage SRS peuvent étre identifiés par leurs fais-
ceaux ou connecteurs de faisceau orange et/ou jaunes.
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DISPOSITION DES CIRCUITS D'ALIMENTATION ELECTRIQUE

< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

DISPOSITION DES CIRCUITS D'ALIMENTATION ELECTRIQUE
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Schéma de cablage - POWER -

ALIMENTATION ELECTRIQUE DE LA BATTERIE - CONTACT D'ALLUMAGE. DANS N'IMPORTE
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ALIMENTATION ELECTRIQUE DES ACCESSOIRES - CONTACT D'ALLUMAGE. SUR ACC OU ON
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ALIMENTATION ELECTRIQUE DE L'ALLUMAGE - CONTACT D'ALLUMAGE. SUR ON

PAGE (ﬂ PAGE
PRECEDENTE SUIVANT CONTACT
D'ALLUMAGE
OFF @_ _@START
ACC ON
L%'.I
R
|J—|
5
6
R
sl
10A BOITIER A
FUSIBLES (J/B)
. 8D, Ed)
IEE])
P
VERS
ATC-A/C,
A GW-DEF
MTC-HEATER
SE REPORTER A CE QUI SUIT.
_____________________ |
11213 (M2) 3[511](M33 |@eD) , €109 i
4[5[6] W 2|2[6] W
- BOITIER A %
|FUSIBLES - BOITE  [47]
1DE RACCORD (JB)  [9]
] 8
! 8]
]
! wa
! c]
| E
' 4
3] [
| 2]
1 [ 1]
MKWA3816E

ALIMENTATION ELECTRIQUE DE L'ALLUMAGE - CONTACT D'ALLUMAGE. SUR MARCHE ET/

PG-11




DISPOSITION DES CIRCUITS D'ALIMENTATION ELECTRIQUE
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

OU DEMARRAGE

PAGE

SUIVANTE
START

CONTACT

PG-POWER-08

D'ALLUMAGE

L%IJ

o]

M

B
|

— (6] -.- B = B bPAGE SUIVANTE
(¢}

VERS VERS @_I
PG- POWER-02 PG-POWER-05
VERS RELAIS
PG-POWER-04 D'ALLUMAGE IPDM E/R (MODULE
DE DISTRIBUTION
VERS D'ALIMENTATION
INTELLIGENT
PG-POWER-05 L 2 COMPARTIMENT
@ MOTEUR)
VERS
PG-POWER-04 10A 10A N ——4
GDRGE
[ | IG]] [KE] IGe]]
LG Y G v
VERS VERS [VERs VERS
WW-HLC AT-MAIN BRC-ABS AT-NON DTC
SC-START | AV-NAVI
DI-COMPAS
GW-I/MIRR
— - LT-BACKI/L
B B B B
A ]_~
';
I i
N — __ = R
: [EREa=ana|(CPI | EE = mE| (R I 2 5 £ & | (CD) ST ETD) 1| AN
| B HBEREE 30| BR 48]47]46]45]44]43]] w [62[61]60]| W 1 -9-
|l —— l
1

w
e
N

PG-12

MKWA3817E



DISPOSITION DES CIRCUITS D'ALIMENTATION ELECTRIQUE
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

PG-POWER-09
VERS LA PAGE >
PRECEDENTE CONTACT
D'ALLU-
MAGE
OFF @ START
“o--0~
ACC ON

5

PAGE <P 5 mm(mGR DL GR LG
PRECEDENTE
| VERS
B GR SC-START
[7a]

] T BOITIER

FUSI-
BLES
)
10A 10A 10A 10A 10 10A 10A M88) ,
' =
E10
— 1
[E=A]) |tsc]|
w

GR BH

>

[
@©

4
EE
>

B
{

<

B
.Q.E
B
B

| ||
VERS VERS VERSO VERs _|[VERs VERS VERS VERS VERS
BL-DLOCK || AT-NON DTC || EC-ASC/BS || SRS-SRs|[AT-MMSw || ww-HLC || SE-HSEAT | [ RFD- EC-S/SIG
BL-S/LOCK || AT-SHIFT || EC-ASCBOF AT-NON DTC || WW-WIPER DIFLOC
BL-MULTI AV-COMM AV-COMM
BL-NATS AV-PHONE BRC-ABS
BLTHEFT || AV-NAVI DI-AT/IND
DI-CHIME EC-MIL/DL DI-CHIME
EC-ECMALY || EC-HEATUP DI-COMPAS
EC-MAIN GW-WINDOW DI-METER
GW-DEF SE-HSEAT DI-WARN
GW-WINDOW EC-ASCIND <DL>: AVEC SYSTEME DE
LT-AUTOL EC-GLOW DE DIFFERENTIEL
LT-COMB SW EC-MIL/DL
LT-DTRL GW-/MIRR
LT-FIFOG LT-DTRL
LT-HLAMP LT-F/FOG
LT-ILL LT-HLAMP
LT-NTIL LT-ILL
LT-RIFOG LT-RIFOG
LT-TAILL LT-TURN
LT-TURN RFD-DIFLOC
RF-SROOF SC-CHARGE
WW-HLC SRS-SRS
WW-WIPER TF-T/F
SE REPORTER A CE QUI SUIT.
____________________ .
@ @@
af2]e] w |- BOITIER A 0 iy
|FUSIBLES - BOITE ] 4+
|DE RACCORD (JB)  [5]
[ 8 |

ESEREEE

MKWA3818E

PG-13



IPDM E/R (MODULE DE DISTRIBUTION D'ALIMENTATION INTELLIGENT COM-
PARTIMENT MOTEUR)

< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN
IPDM E/R (MODULE DE DISTRIBUTION D'ALIMENTATION INTELLIGENT
COMPARTIMENT MOTEUR)

Description du systéme

« L'IPDM E/R (module de distribution d'alimentation intelligent compartiment moteur) est intégré dans la boite
de relais et le boitier a fusibles qui se situaient, a l'origine, dans le compartiment moteur. Il commande le
relais intégré par les circuits de commande de I''PDM E/R.

« Les circuits de commande intégrés de I''PDM E/R contrélent I'activation et la désactivation des relais, de la
commande de communication CAN etc.

« Il commande le fonctionnement de chague composant électrique par I'ECM, le BCM et les lignes de commu-
nication CAN.

PRECAUTION:

Aucun des relais intégrés de I'lPDM E/R ne peut étre déposé.

SYSTEMES COMMANDES PAR L'IPDM E/R

L'IPDM E/R recoit un signal de demande de la part de chaque boitier de commande par la ligne de communi-
cation CAN. Il contrble chacun des systémes.

Boitier de commande de trans-
Systeme de commande mission Piece de commande

* Phares (feux de route, feux de code)
« Feux arriére, feux de stationnement et feux d'éclairage

Commande de lampe BCM o . A
de plague d'immatriculation

« Feux de brouillard avants

Commande des essuie-glaces BCM Essuie-glace avant

Commande de désembuage de lunette ar- BCM Désembuage de lunette arriere

riere

Commande du compresseur de climatisa- ECM Compresseur du ventilateur

tion

Commande de démarreur TCM Le démarreur du moteur

Commande du ventilateur de refroidisse- ECM Ventilateur de refroidissement

ment

COMMANDE DE LA LIGNE DE COMMUNICATION CAN

Avec la communication CAN, en connectant chaque boitier de commande a l'aide de deux lignes de commu-
nication (ligne CAN L, ligne CAN H), il est possible de transmettre une quantité maximum d'informations avec
un minimum de cablage. Chaque boitier de commande peut transmettre et recevoir des données, et lit
uniguement les informations nécessaires.

1. Commande de mode sans-échec
 Lorsque la ligne de communication CAN ne peut communiquer avec d'autres boitiers de commande,
I'IPDM E/R procéde a la commande de mode sans échec. Aprés que la communication normale CAN
ait été rétablie, il revient a la normale.
* Les pieces commandées par I''PDM E/R fonctionnent comme suit en mode sans échec :

Systéme commandé Mode sans échec

» Lorsque le contact d'allumage est sur ON, les feux de code s'allument.

Phares » Lorsque le contact d'allumage est sur OFF, les feux de code s'éteignent.

Feux arriére, feux de stationnement, et |  Lorsque le contact d'allumage est sur ON, les feux arriére sont allumés.
éclairage de plaque d'immatriculation » Lorsque le contact d'allumage est sur OFF, les feux arriere s'éteignent.

 Lorsque le contact d'allumage est sur ON, le ventilateur de refroidissement fonctionne a
Ventilateur de refroidissement vitesse rapide.
» Lorsque le contact d'allumage est sur OFF, le ventilateur de refroidissement s'arréte.

Jusqu'a ce que le contact d'allumage soit mis sur OFF, les fonctions LENT et RAPIDE de

Essuie-glace avant } . ~ : N p
9 I'essuie-glace avant gardent le méme statut qu'avant l'initialisation du mode sans échec.

Désembuage de lunette arriere Désembuage de lunette arriere désactivé
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Systéme commandé Mode sans échec
Compresseur du ventilateur Compresseur de climatisation sur arrét
Feux de brouillard avants Feux antibrouillards avant désactivés

COMMANDE DU STATUT DE L'IPDM E/R
Afin d'économiser de I'énergie, I''PDM E/R change de statut de lui-méme en fonction de chaque condition de
fonctionnement.

1. Etat de la communication CAN

» La communication CAN fonctionne normalement avec d'autres boitiers de commande.

« La commande de bottier individuel par I''lPDM E/R est effectuée normalement.

» Dés réception du signal de demande de mise en fonction de veille envoyé par le BCM, un mode de
surtension provisoire en veille est adopté alors que le fonctionnement de tous les autres systémes con-
trolés par I'lPDM E/R est suspendu.

2. Etat de tension temporaire en veille

 La procédure d'arrét de la ligne de communication CAN est activée.

 Tous les systemes commandés par I''PDM E/R sont arrétés. Aprés que la communication CAN ait été
interrompue pendant 3 secondes avec les autres boitiers de commande, le mode commute a I'état de
veille.

3. Etatde veille

* L'IPDM E/R fonctionne en mode de consommation de courant faible.

e La communication CAN s'arréte.

* Lorsqu'un changement du signal de communication CAN est détecté, le mode passe au statut de com-
munication CAN.

 Lorsqu'un changement du contact d'allumage est détecté, le mode passe au statut de communication
CAN.

Description du systéeme de communication CAN

Se reporter a LAN-4, "Systéeme de communication CAN".
Fonction de détection de défaut de fonctionnement de relais d'allumage  wooooesoss

¢ Lorsqu'un point de contact du relais d'allumage intégré est “bloqué” et ne peut étre mis hors fonction, I''PDM
E/R active les feux arriere et de stationnement pendant 10 minutes pour signaler le défaut de fonctionne-
ment de I'lPDM E/R.

« Lorsque I'état du relais d'allumage intégré ne correspond pas a celui du signal de contact d'allumage recu [ka&

par la ligne de communication CAN, I'lPDM E/R active le relais des feux arriére.

Signal de contact d'allumage Statut du relais d'allumage Relais de feux arriere

ON ON -
OFF OFF -
ON OFF -
OFF ON ON (10 minutes)

NOTE:

Lorsque le contact d'allumage est sur ON, les feux arriere sont éteints.

Fonctions de CONSULT-III (IPDM E/R)

CONSULT-III peut afficher chaque élément de diagnostic a l'aide du mode de test de diagnostic décrit ci-des-
sous.

Vérification de I'élément, mode de diag- -
- Description
nostic
Résultat de I'autodiagnostic L'IPDM E/R effectue le diagnostic de la communication CAN et I'autodiagnostic.
Contr6le de données Les données d'entrée/de sortie de I''PDM E/R sont affichées en temps réel.
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Vérification de I'élément, mode de diag-

nostic

Description

Contréle de support de diagnostic CAN

Le résultat de transmission/réception peut étre lu par la communication CAN.

Test actif

L'IPDM E/R envoie un signal d'activation aux composants électroniques pour contrdler leur

fonctionnement.

RESULTAT DE L'AUTODIAGNOSTIC

Liste des éléments d'affichage

TEMPS
DTC Eléments d'affichage Détection de défaut Causes possibles
CRNT | PASS
AUCUN DTC INDIQUE
i D'AUTRES TESTS PEU- i i i i
VENT S'AVERER NEC-
ESSAIRES.
 Si la réception/transmission des données de commu- U:ri?i:lljin?rims
nication CAN présente un défaut de fonctionnement, p. .
o - . diqués ci-dessous
ou si l'un des boitiers de commande est défectueux, est défectueux -
U1000 | CIRC COMMUNIC CAN la re‘cep,t|on/transm|55|on des données ne peut étre X X « DIAG TRANS-
confirmée.
. . L MIS
« Lorsque les données de la ligne de communication . ECM
CAN ne sont pas regues avant le temps spécifié. .« BCM/SEC
NOTE:
Les détails concernant I'affichage de la période sont les suivants :
* CRNT: erreur détectée en temps réel avec I'PDM E/R.
» PASS : erreur détectée dans le passé et mémorisée avec I''lPDM E/R.
CONTROLE DE DONNEES
A Affichage sur I'éc- - SIGNAUX PRIN- .
Nom de I'élément ran de CONSULT-III Ecran ou boitier CIPAUX Description
Demande de ventilateur DEM VENT MOT 1/2/3/4 X IlEntree du statut du signal a partir de
de moteur I'ECM
Dem_ande_ de_compresseur DEM COMP Mar/Arr X I‘Entree du statut du signal a partir de
de climatisation I'ECM
Demande de f?“X arrere& | DEM FEU ARR & Mar/Arr X Entrée du signal d'état du BCM
feux de gabarit GAB
gg”SaE”de de FEUXDE | bEM FEUCODE | Mar/Arr X Entrée du signal d'état du BCM
Demande de feux de route | DEM FEU ROUTE | Mar/Arr X Entrée du signal d'état du BCM
Demande de feu anti- DEM BROUIL AV | Mar/Arr X Entrée du signal d'état du BCM
brouillard avant
Demande de lave-phares | DEM LAVE-PHAR | Mar/Arr Entrée du signal du BCM
Demande dessuie-glace | e\ pq 1 av Arrév1 FAIBLE/ X Entrée du signal d'état du BCM
avant Faible/Rapide
Arrét automatique du bal- . ,
ayage AR AUTO ES/GL P ACT/P STOP X Etat de sortie de I''PDM E/R
Protection d'essuie-glaces | PROT ES/GL Arrét/BLOQUE X Etat de commande d'IPDM E/R
Demande de démarreur SCI’ET'! RLS DEMAR Mar/Arr Statut du signal d'entrée
Statut du relais d'allumage | RELAIS ALL Mar/Arr X Statut du relais d'allumage controle
g avec I'lPDM E/R
gﬁi’é‘;”de dedésembuage | e\ bESEMB AR | MarfArr X Entrée du signal d'état du BCM
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INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN
a4 Affichage sur I'éc- . SIGNAUX PRIN- -
Nom de I'élément ran de CONSULT-III Ecran ou boitier CIPAUX Description
Manocontact d'huile CNT PRES HUIL Ouvrir/Fermer Entrée du statut du signal de I'PDM E/R
Commande du capot CNT CAPOT Arr Entrée QU statut du_s[gnal de I''PDM E/
R (fonction non activée)
Demandzle d avertlss_eur CMD ANTIVOL Mar/Arr Entrée du signal d'état du BCM
sonore d'alarme antivol
Avertisseur sonore AVERT SONORE Mar/Arr Etat de sortie de I''PDM E/R

NOTE:

Procéder au contrdle des données de I''lPDM E/R avec le contact d'allumage sur ON. Lorsque le contact d'allumage est sur ACC,
I'affichage peut étre incorrect.

CONTROLE DE SUPPORT DE DIAGNOSTIC CAN
Se reporter a LAN-39, "Contréle de support de diagnostic CAN".

T

EST ACTIF

Affichage sur I'écran de CON-

Nom du test SULT-II

Description

Sortie de désembuage ar-
riere

DESEMBUAGE ARRIERE

Selon le fonctionnement Marche-Arrét, il est possible d'actionner le re-
lais de désembuage de lunette arriére.

Sortie (RAPIDE, LENT)
d'essuie-glaces avant

ESSUIE-GLACE AVANT

Le relais (élevé) de I'essuie-glace avant peut étre actionné par cer-
taines opérations (Arrét, Rapide, Lent).

Sortie de ventilateur de re-
froidissement

VENTILATEUR MOTEUR

Le ventilateur de refroidissement peut fonctionner avec un certain
réglage (1, 2, 3, 4).

Sortie d'éclairage (phares,
codes, feux arriére, anti-
brouillards)

FEUX EXTERIEURS

Par une commande particuliere (Arrét, Feux de route, Feux de croise-
ment, Feux arriére, Feux antibrouillards), le relais d'éclairage (Feux de
croisement, Feux de route, Feux arriére, Feux antibrouillards) peut étre
actionné.

Sortie d'avertisseur sonore

AVERTISSEUR SONORE

Grace a un fonctionnement de Mar-Arr particulier, le relais d'avertis-

seur sonore peut étre actionné.

Test actif automatique

Description

P

1.

o

INFOID:0000000001615101

PG

En mode de test actif automatique, il est possible d'effectuer la vérification du fonctionnement lorsque
I''PDM E/R envoie un signal de marche aux systémes suivants :

Désembuage de lunette arriere

Essuie-glace avant

Feux arriére, feux antibrouillards avant, feux de stationnement et éclairage de plaque d'immatriculation
Phares (ROUTE, CODE)

Compresseur d'A/C (embrayage magnétique)

Ventilateur de refroidissement

Témoin lumineux d'avertissement de la pression d'huile.

ROCEDURE DE L'OPERATION

Fermer le capot et la porte de passager avant et décoller les bras d'essuie-glace du pare-brise (pour
éviter que I'essuie-glace n'endommage le pare-brise).

NOTE:

Arroser d'abord le pare-brise avec de I'eau avant d'effectuer le test actif automatique avec le capot ouvert.

Mettre le contact d'allumage sur OFF.

Mettre le contact d'allumage sur ON et appuyer 10 fois sur le contact de porte de conducteur dans les 20
secondes qui suivent (fermer les autres portes). Positionner ensuite le contact d'allumage sur OFF.

Mettre le contact d'allumage sur ON dans les 10 secondes aprés avoir mis le contact d'allumage sur OFF.
Lorsque le mode de test actif automatique est activé, le témoin de pression d'huile se met a clignoter.

Apres avoir répété trois fois cette série d'actions, le test actif automatique est terminé.
NOTE:
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Lorsque le mode de test actif automatique doit étre annulé durant ces opérations, mettre le contact
d'allumage sur OFF.

PRECAUTION:

Toujours BL-37. "Veérifier le contact de porte” lorsque le test actif automatique ne peut étre effec-
tué.

VERIFICATION EN MODE DE TEST ACTIF AUTOMATIQUE
Lorsque le mode de test actif est activé, répéter trois fois les étapes suivantes.

SKIB6851E

A : Le témoin de pression d'huile clignote lorsque le test actif automatique est en cours.

Etapes du fonctionnement

Etape Elément de test Temps de fonctionnement / fréquence
1 Désembuage de lunette arriere 10 secondes
2 Essuie-glace avant LENT 5 secondes — RAPIDE 5 secondes

Feux arriére, feux antibrouillards avant, feux de stationnement et

3 P " ) . 10 secondes
éclairage de plague d'immatriculation
LENT 10 secondes — RAPIDE MAR-ARR 5 occur-
4 Phares
rences
Compresseur du ventilateur MAR-ARR 5 fois
6 Ventilateur de refroidissement LENT 5 secondes — RAPIDE 5 secondes
Concept du test actif automatique
P Désembuage de lunette arriére
Témoin d'avertissement de
pression d'huile (instruments combinés)
P| Essuie-glaces (rapide, lent)
Contact
d'allumage -
CAN-H ¢ Feux de stationnement
o Feux antibrouillards avant
BCM CAN-L IPDM E/R »| « Feux arriére
« Eclairages de plaque
Contact d'immatriculation
de porte
l > Phares (code, route)
| Compresseur de climatisation

v

Ventilateur de radiateur

PKIC1721E

» L'IPDM E/R actionne le mode de test actif automatique lorsqu'il recoit le signal de contact de porte du BCM
par la ligne de communication CAN. Par conséquent, lorsque le mode de test actif automatique est activé
avec succes, la ligne de communication CAN entre I''PDM E/R et le BCM est normale.
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* Sil'un des systéemes commandés par I'lPDM E/R ne fonctionne pas, les causes possibles peuvent étre diag-
nostiquées a l'aide du test actif automatique.
Tableau de diagnostic du mode de test actif automatique

Symptéme Contenu de l'inspection Cause possible
Les essuie-glaces OUl | « Défaut de fonctionnement du systeme d'entrée de signal de BCM
zva”tv les feux arri(lere el | brocéder au test actif Défaut de fonctionnement du moteur d'essuie-glace/de phare
e stationnement, les : Défaut de fonctionnement du moteur de circuit de mise a la masse de
feux antibrouillards automatique. Le i
systéme en question NON phare/d'essuie-glace _
avantetlesphares (feux | (= .o o Défaut de fonctionnement du connecteur/faisceau entre I'PDM E/R et
de route_, feux de code) du systéme en question
ne fonctionnent pas. Défaut de fonctionnement de I'PDM E/R (relais intégré)
) oul Défaut de fonctionnement du circuit d'entrée de signal de BCM
Procéder au test actif - - -
Le désembuage de lu- | automatique. Le D_éfagt de fonctlon_nement du relais de désembuage de_ lunette arriére
nette arriére ne fonc- désembuage de lu- Circuit ouvert au niveau dl’J désembuage de lunette arriere )
tionne pas. nette arriére fonc- NON Faisceau ou connecteur défectueux entre I''PDM E/R et le désembuage
tionne-t-il ? de lunette arriére
Défaut de fonctionnement de I'PDM E/R (relais intégré)
Défaut de fonctionnement du circuit d'entrée de signal de BCM
Signal de la ligne de communication CAN défectueux entre le BCM et
i ) oul I'ECM
Le compresseur de cli- | | roceder au test actif Signal de la ligne de communication CAN défectueux entre I'ECM et
L . automatique. L'em- I''PDM E/R
matisation ne fonctionne e
brayage magnétique - - —
pas. fonctionne-t-il ? Défaut de fonctionnement de I'embrayage magnétique
NON Défaut de fonctionnement du connecteur/faisceau entre I'PDM E/R et
I'embrayage magnétique
Défaut de fonctionnement de I''PDM E/R (relais intégré)
Défaut de fonctionnement du circuit d'entrée de signal d'ECM
” " oul Signal de la ligne de communication CAN défectueux entre 'ECM et
Le ventilateur de re- Proceder au test acti I'"PDM E/R
- automatique. Le venti- - - —
froidissement ne fonc- | e refroidisse- Défaut de fonctionnement du moteur de ventilateur de refroidissement
tionne pas. ment fonctionne-t-il 2 | NON Défaut de fonctionnement du connecteur/faisceau entre I'PDM E/R et
le moteur de ventilateur de refroidissement
Défaut de fonctionnement de I'PDM E/R (relais intégré)
Défaut de fonctionnement du connecteur/faisceau entre I''PDM E/R et
Procéder au test actif | o le manocontact d'huile _
Le témoin d'avertisse- automatique. Le té- D(:efaut de fonct!onnement du manocontact d'huile
ment de pression d'huile | moin d'avertissement Défaut de fonctionnement de I''PDM E/R
ne fonctionne pas. de pres;ion d'huile cli- Signal de la ligne de communication CAN défectueux entre I'PDM E/R
gnote-t-il ? NON et les instruments combinés

Instruments combinés défectueux
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S C h é m a. INFOID:0000000001615102

40A RELAIS DE FEUX
m ANTIBROUILLARDS AVANT
1

[

1 FEU ANTIBROUILLARD AVANT DROIT
50 FEU ANTIBROUILLARD AVANT GAUCHE

PHARE DROIT (FEU DE ROUTE)

RELAIS DE FEU DE CODE 55 PHARE GAUCHE (FEU DE ROUTE)
=
fo’o\l N 54 PHARE DROIT (FEU DE CODE)

RELAIS DE FEUX ARRIERE 15A[40] REGLAGE DES FAISCEAU DE PHARE DROIT

—
3 —E 52 PHARE GAUCHE (FEU DE CODE)
00

49 CLIGNOTANT /FEU DE STATIONNEMENT
AVANT DROIT

T__,ZB CLIGNOTANT /FEU DE STATIONNEMENT

AVANT GAUCHE

7 FEUX ARRIERE/DE STATIONNEMENT ET

ECLAIRAGE DE TABLEAU DE BORD

|RELAIS D'ESSUIE-GLACES AVANT|

30A[39]

AGE RAPIDE DES 32 MOTEUR DE BALAYAGE LENT DES
ESSUIE-GLACES AVANT
25
1008 ;’] 35 MOTEUR DE BALAYAGE RAPIDE DES
o ESSUIE-GLACES AVANT
m_ 43 ARRET AUTOMATIQUE DU MOTEUR
[ D'ESSUIE-GLACES AVANT
AN [T=61 NON UTILISE
15A[43] 10 RELAIS D'ECLAIRAGE DE JOUR
15A[46]
RELAIS DE DESEMBUAGE
ARRIERE
15A[47] =
,_E e o 60 DESEMBUAGE ARRIERE
L0
10A RELAIS DE CLIMATISATION
S 1 cl 11 COMPRESSEUR DE CLIMATISATION
CONTACT D'ALLUMAGE T T 5 RELAIS DE LAVE-PHARES
12 (ON/START) 59
CONTACT D'ALLUMAGE,
21 (START) I RELAIS DE DEMARREUR CPU %
MOTEUR DE {7 conmact oe capor
|
DEMARREUR 19 I 0 — 45 RELAIS D'AVERTISSEUR SONORE
Eé (CONT:C?E TA RELAIS DE VITESSE LENTE DE VENTILATEUR 42 MANOCONTACT D'HUILE
DE REFROIDISSEMENT
INHIBITEUR o =
DETCM): ® o 20 MOTEUR DE VENTILATEUR DE
IPDMEAR : REFROIDISSEMENT
® 5 I ] {00 — 44 RELAIS D'ECLAIRAGE DE JOUR
RELAIS DE VITESSE RAPIDE DE
'VENTILATEUR DE REFROIDISSEMENT|
6o 24 MOTEUR DE VENTILATEUR DE
le REFROIDISSEMENT
LT 39
o }VERS LA COMMUNICATION CAN
RELAIS DE RETROVISEUR CHAUFFANT
0o 23 RETROVISEUR CHAUFFANT
IEI ETROVI
00y
20AE3] RELAIS DE L'ECM 30
AN = . @ e
h 4 1 I 7 7
RELAIS DE MOTEUR DE COMMANDE DE PAPILLON (NON UTILISE)
204 =
N ﬁwﬂ 37} Non utilisé
S
15A RELAIS DE POMPE A CARBURANT (NON UTILISE)
I—
RELAIS 0 Of 13 L
DALLUMAGE I N [ e T 46} Non utilisé
2 6o LN_I
|r0'6\ |
LYW 10A[49] | . 14 ENSEMBLE DE T/A
(BOITIER DE COMMANDE
S DE TRANSMISSION) : -~ (B)
10A] IPDMER:  ®@)
S 15 ACTIONNEUR ET DISPOSITIF
| ELECTRIQUE ABS (BOITIER DE COMMANDE)
17 NON UTILISE
10A
S 16 RELAIS DE FEUX DE RECUL
10a[54]
S 8 NON UTILISE
10A[38]

27 RELAIS DE LAVE-PHARES

MKWA3819E
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Disposition des bornes de I'lPDM E/R
— T
l48[47[46[45]44]43] Non utilisé
|
i
[60[57] 70/69]68167] 14

/

Relais de désembuage
de lunette arriere

™

‘ Relais de démarreur

42|10A Relais de rétroviseur
23[15A / chauffant

44

i,

Relais de 'ECM

K
—~

AINININIR
NEA

w
N
-
o
>

~
]

[ S S S

/|

3

=][8]

=[O
-y
o
>

o
>

=
RS 45 Relais de vitesse rapide
- 46| 15A de vgn_ti[ateur de
Relais de feu de code A refroidissement
L&[15A
10A
10A
Relais de feux 10A
antibrouillards avant 38[10A 10A | | —Relais de vitesse lente
— 3 de ventilateur de
™ m refroidissement

(2]

/ﬁg 2)[5]
Blslsle
>([>]|>

20A

N PG
Relais d'allumage

\
LU
gk

E16
E13
MKWA3146E
Vérifier 'alimentation électrique et la mise a la masse de I''PDM E/R INFOIDI0000000001615104

1.VERIFIER LES FUSIBLES ET LES RACCORDS A FUSIBLES

Vérifier I'absence de fusible ou de raccord a fusible grillés.
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N° de borne Alimentation électrique N° de fusibles et de raccord a fusibles
1 E
2 Tension B
22 1

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS>>Si un fusible ou un raccord a fusible est grillé, veiller a éliminer la cause du défaut de fonctionne-
ment avant de reposer un fusible et un raccord a fusible neufs.

2.VERIFICATION DU CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le connecteur de faisceau d'IPDM E/R @ Eé}]
3. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de I'lPDME/R HS.
et la masse.
ey LI
Borne E'——q
*) Tension
Connecteur Borne )
d'IPDM E/R =
1 Tension PKIC1722E
de la batterie
E15 Masse
2 Tension
de la batterie

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS>>Réparer le faisceau ou le connecteur.

3.VERIFICATION DU CIRCUIT DE MISE A LA MASSE

1. Déconnecter les connecteurs de faisceau de I''PDM E/R. I
2. \Veérifier la continuité entre les connecteurs de faisceau de @ﬁ@ W
I''PDM E/R et la masse. H.S
Connecteur d'IlPDM E/R
Connecteur d'lPDM E/R
IPDM E/R Borne Continuité a L
connecteur { } i }38 59
E17 38 Masse
Oui
E18 59 J l
BON ou MAUVAIS U l, o =
BON >>FIN DE L'INSPECTION WKIA3354E
MAUVAIS>>Réparer le faisceau ou le connecteur.
Ulooo CIRCUIT COMM CAN INFOID:0000000001837905

1.EFFECTUER L'AUTODIAGNOSTIC
1. Positionner le contact d'allumage sur ON et attendre au moins 2 secondes.
2. Vérifier le “Résultat de l'autodiagnostic” de I''lPDM E/R.
“‘CIRC COMMUNIC CAN" s'affiche-t-il ?
OUl  >> Sereporter a I' LAN-14, "Organigramme des diagnostics des défauts”.
NON >> Se reporter a GI-25, "Comment accomplir un diagnostic efficace en cas d'incident électrigue”.

Dépose et repose de I''PDM E/R INFOID:0000000001615106

DEPOSE
1. Débrancher le cable de batterie au niveau de la borne négative.
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2. Déposer le couvercle supérieur de I''PDM E/R.

3. Libérer deux clips et extraire par le haut I''PDM E/R du carter.
4. Débrancher les connecteurs d'IPDM E/R et déposer I''PDM E/R.

LKIA0421E

REPOSE
La repose se fait dans l'ordre inverse de la dépose.
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CIRCUIT DE MISE A LA MASSE
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

CIRCUIT DE MISE A LA MASSE

Distribution de la masse

FAISCEAU PRINCIPAL

INFOID:0000000001615107

Conduite a gauche
Vue avec la partie gauche
bord déposée

du tableau

—_
—
de

Conduite & droite
Vue avec la partie droite du tableau de |
bord déposée g

Masse de
carrosserie

RACCORDER A

I~

Commande de réglage des faisceaux (borne n°2)

Commande de réglage des faisceaux (borne n°4) « Eclairage

Relais de siege chauffant

Contact de télécommande de rétroviseur extérieur » Eclairage

Instruments combinés (borne n°23)
* Boitier de commande des instruments combinés

z
5
=
9
~N m
c
k)

Instruments combinés (borne n°9)

M37

Amplificateur d'antenne NATS

BCM (module de contréle de la carrosserie) (borne n°55)

Prise diagnostic (borne n’4)

Prise diagnostic (borne n°5)

Boitier de prise de sécurité (conduite a droite)

p @ Faisceau de porte avant

Rétroviseur extérieur (coté conducteur) (désembuage
de rétroviseur extérieur)

Moteur et boitier de commande de léve-vitre électrique avant
(coté conducteur)

Interrupteur principal de léve-vitre électrique

Ensemble de verrouillage de porte avant (cote conducteur)

Faisceau de plafonnier
@DED

W

Page suivante

Rétroviseur intérieur antireflet automatique (boussole)

Capteur d'éclairage et détecteur de pluie

Spot de lecture avant (borne n°2)

Commande de toit ouvrant

PG-24
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CIRCUIT DE MISE A LA MASSE
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

Page
précédente

—

fAE Conduite a gauche Conduite & droite
Vue avec la partie droite du _——"_| | Vue avec la partie gauche du
tableau de bord déposée tableau de bord déposée -

(ﬁ/ )
& BT || s,

Masse de
carrosserie

NUMERO
Dl
CONNECTEUR

RACCORDER A

m

Commande de lave-phares (borne n°2)

Commande de lave-phares (borne n°4)
* Eclairage

Interrupteur de chauffage

Instruments combinés (borne n°13)
* Boitier de commande des instruments combinés

Interrupteur de feux de détresse (borne n°1)

Contact de siége chauffant avant gauche (borne n’4)

Contact de siége chauffant avant droit (borne n’4)

Contact de soufflerie avant (borne n°4)

[0EEEEREEE

Commande d'air avant (borne n°20) (avec A/C auto.)

=
J
©

Boitier de capteurs de diagnostic d'airbag

=
b~

Dispositif de T/A (borne n°2) (avec T/A)

M7

©

Dispositif de T/A (borne n°5) (avec T/A)

=
J

BEEEPEEEEEE

Dispositif de T/A (borne n°8) (avec T/A)

7

©

Dispositif de T/A (borne n°10) (avec T/A)

Commande de soufflerie variable (avec A/C auto)

Commande d'air avant (borne n°20) (avec A/C manuelle)

Connecteur optionnel pour téléphone (borne n°10)
(sans NAVI)

Boitier de commande de transfert (borne n’6)

Boitier de commande de transfert (borne n°18)

Boitier de commande de transfert (borne n°32)

Rétroviseur extérieur (coté passager) (désembuage de
rétroviseur extérieur)

@ Faisceau de porte avant

Page suivante MKWA3821E
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CIRCUIT DE MISE A LA MASSE

< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

Page

Conduite & gauche
Vue avec la partie droite du __—"
tableau de bord déposée

AV 20Tl

précédente

/\

B

Conduite & droite
Vue avec la partie gauche du
tableau de bord déposée

-

TS

Masse de
carrosserie

NUMERO
DE CON-
NECTEUR

RACCORDER A

M4

~

Commande AV (borne n°9) (avec NAVI)

Interrupteur de verrouillage/déverrouillage de porte
* Interrupteur
* Eclairage

Boitier d'affichage (borne n°23) (avec NAVI)

=

Sl(C/NENE

7

Douille d'allume-cigare

M74

Douille électrique avant

Eclairage de boite a gants

P - Faisceau auxiliaire de console

Cendrier
* Eclairage

p @ Faisceau auxiliaire de console

Douille électrique de console

©E1o1 Faisceau de compartiment moteur

Relais de soufflerie avant

Faisceau de porte avant

e Eee

Actionneur de verrouillage de porte avant (c6té passager)

PG-26

MKWA3822E




CIRCUIT DE MISE A LA MASSE
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN
FAISCEAU DE COMPARTIMENT MOTEUR

B

Masse de
carrosserie

DE CON- RACCORDER A

Boitier de commande de verrouillage de différentiel (borne n°3)

< we1)| Faisceau principal o

Boitier de commande de verrouillage de différentiel (borne n*10)

ECM (borne n°114)

Faisceau de commande du moteur

F4

-

ECM (borne n°2)

Faisceau de commande du moteur

8§

F4

ECM (borne n°3)

Faisceau de commande du moteur .
Contact de détection d'attente

Contact ATP

Commande point mort-4LO

m

©o
i
o T|||m EEQ
hed = ellle]lR
ST
m)

E-Y

Faisceau Dispositif de commande de transfert (contact de position d'actionneur)

de chassis
E107)|Cct >Faisceau (cs)|(c21 Faisceau de
assi feu arriere
L IG&)|(ceechassisl =)

o
N
N

Contact de position de verrouillage de différentiel

Feu combiné arriére gauche

Eclairage gauche de plaque d'immatriculation
(sans pare-chocs de marchepied)

Eclairage droit de plaque d'immatriculation
(sans pare-chocs de marchepied)

-
(3]

Bloc optique arriére droit

Eclairage gauche de plaque d'immatriculation
(avec pare-chocs de marchepied)

Eclairage droit de plaque d'immatriculation
(avec pare-chocs de marchepied)

-
(=2

-
~

XL

Page suivante MKWA3823E
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CIRCUIT DE MISE A LA MASSE
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

Page
précédente
Conduite a gauche \ () o I 7/ 7
fCE v |a batterie dé . Conduite adroite =
ue avecla a\erle eposee Vue avec la batterie déposée
4

Masse de
carrosserie

NUMERO
DE CON- RACCORDER A
NECTEUR

Bloc optique avant droit (clignotant)

m
@
N

Bloc optique avant droit (moteur de réglage des faisceaux)

Moteur de ventilateur de refroidissement

Bloc optique avant gauche (phare)

Feu antibrouillard avant gauche

m

5

~

Bloc optique avant gauche (feux de gabarit)

E7 Clignotant latéral droit

E75 Contact de niveau de liquide de lave-vitres

Relais 1 de désactivation de transfert

Faisceau de commande du moteur
@ Faisceau de commande du moteur

ECM (borne n°1)

Contact de position de stationnement/point mort (avec T/M)

iy

Page suivante MKWA3824E
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CIRCUIT DE MISE A LA MASSE
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

Page
précédente

A Conduite a gaUcheVue avec
ensemble de filtre & air déposé \

G

Conduite a

ensemble de filtre a air déposé

droite Vue avec

Masse de
carrosserie

zZ
C
<
m
o)
O

DE CON-

RACCORDER A

Contact de niveau de liquide de freins

IPDM E/R (borne n°38) (module intelligent de
distribution d'alimentation compartiment moteur)

IPDM E/R (borne n°59) (module intelligent de
distribution d'alimentation compartiment moteur)

Bloc optique avant droit (feux de gabarit)

Bloc optique avant droit (phare)

Feu antibrouillard avant droit

Avertisseur sonore

Contact de capot

Bloc optique avant gauche (moteur de réglage des faisceaux)

Bloc optique avant gauche (clignotant)

goEgaeaseEEs

Contact de niveau de liquide de freins

E71

Clignotant latéral gauche

E72

Moteur d'essuie-glace avant

76

Moteur de lave-phares

Présence d'eau dans le carburant

PG-29
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CIRCUIT DE MISE A LA MASSE
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

Conduite a gauche Vue avec Conduite a droite Vue avec
ensemble de filtre a air déposé \ ensemble de filtre & air déposé
A /

Masse de
carrosserie

NUMERO
DE CON- RACCORDER A
NECTEUR
Actionneur et dispositif électrique ABS
o : ;

(boitier de commande) (borne n°16)

Actionneur et dispositif électrique ABS
(boftier de commande) (borne n°47)

MKWA3826E
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CIRCUIT DE MISE A LA MASSE
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

FAISCEAU DE GESTION MOTEUR

N

Masse de
carrosserie

NUMERO
DE CON-
NECTEUR

RACCORDER A

Ensemble de T/A (boitier de commande de

transmission) (borne n°5) (avec T/A)
36 Ensemble de T/A (boitier de commande de
transmission) (borne n°10) (avec T/A)
Mas;e de
carrosserie
NUMERO
DE CON- RACCORDER A
NECTEUR
Alternateur

PG-31
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CIRCUIT DE MISE A LA MASSE
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

FAISCEAU DE CARROSSERIE (COTE GAUCHE)

Masse de
carrosserie

Vue avec tapis gauche
déposé

NUMERO
DE CON-
NECTEUR

RACCORDER A

Contact de boucle de ceinture de sécurité (coté
conducteur) (conduite a gauche)

Moteur de toit ouvrant

Faisceau de siege avant gauche

Chauffage de siege avant gauche

Faisceau de porte arriére gauche

B204

Siege électrique gauche (conduite a gauche)

-

Masse de
carrosserie

71

Contact n"1 de porte arriere gauche (modeles a cabine King)

©

D72

Contact n°2 de porte arriere gauche (modeéles a cabine King)

D74

Contact de porte avant gauche (modéles a cabine King)

Cabine double
Vue avec garniture arriére gauche déposée

/ L —

Cabine King R L
Vue avec garniture arriére gauche déposée

|
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CIRCUIT DE MISE A LA MASSE
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN
FAISCEAU DE CARROSSERIE (COTE DROIT)

Vue avec tapis droit déposé

Masse de
carrosserie

NUMERO DE

CONNECTEUR RACCORDER A

Contact de boucle de ceinture de sécurité
(c6té conducteur) (conduite a droite)

B108 Boitier de commande NAVI (borne n°1) (avec NAVI)

Chauffage de siege avant droit

Faisceau de sié t droit A o L
(G| Rl B304) |Contact droit de siége électrique (conduite & droite)

Faisceau de porte arriére droite Contact de porte arriére droite n°1
D90 (modéles a cabine double King)
Contact de porte arriere droite n°2
(modeles a cabine double King)

Contact de porte avant droite (modeles a cabine King)

Cabine double I [ (i;( o Cabine King ‘/ N I . If“\ Y
Vue avec garniture de montant arriérea Vue avec garniture nere droite posee

droit déposée \

- /qv 4
/ p
Masse de

carrosserie

jmsm—

MKWA3828E
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CIRCUIT DE MISE A LA MASSE
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

CABLE DE DESEMBUAGE

Masse de
carrosserie

NUMERO
DE
CONNECTEUR

RACCORDER A

Désembuage de lunette arriére
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FAISCEAU
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

FAISCEAU

Disposition des faisceaux

COMMENT LIRE LES SCHEMAS DE DISPOSITION DES FAISCEAUX

Les schémas concernant la disposition des faisceaux suivants uti-
lisent une grille pour aider a localiser les connecteurs sur les dessins

Exemple :

Faisceau principal G2 B/6 @ ACTIONNEUR
Faisceau de compartiment moteur D'ASCD

Faisceau de commande du moteur
Faisceau de chassis Couleur de connecteur/cavité
Faisceau de carrosserie Numéro de connecteur

Faisceau de plafonnier

Faisceau de porte

Utilisation de la grille de référence

1. Rechercher le numéro du connecteur souhaité dans la liste des
connecteurs.

Rechercher la référence dans le tableau.

Sur le schéma, trouver le croisement de la rangée de colonne et le nombre de lettre de référence de grille.
Rechercher le numéro du connecteur dans la zone d'intersection.

5. Suivre la ligne (le cas échéant) jusqu'au connecteur.

SYMBOLE DE CONNECTEUR
Les principaux symboles des connecteurs (dans la disposition du faisceau) sont indiqués ci-dessous.

Référence de la grille

SEL252V

Mo

Type étanche a I'eau Type standard
Type de connecteur

Male Femelle Male Femelle

» Cavité : Moins de 4

« Connecteur de relais @ ﬁ?ﬁ?’ @

» Cavité :Entre 5et 8
S
) < <D
PG

S

» Cavité : Plus de 9

» Borne de masse etc.
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FAISCEAU
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

PRESENTATION GENERALE/MODELES A CABINE DOUBLE

. - Faisceau auxiliaire
Faisceau principal

Faisceau de
porte avant droite

Faisceau de
compartiment moteur

Faisceau
gauche de
carrosserie

Faisceau droit de carrosserie porte avant gauche

Faisceau auxiliaire de siége conducteur

Faisceau de chéssis

Faisceau de porte arriere droite
de console Faisceau de plafonnier Cable de mise a la masse

Faisceau de verr. diff.

Faisceau de Faisceau de porte arriere gauche

de désembuage arriere

Faisceau de
feu arriere

MKWA3844E
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FAISCEAU
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

PRESENTATION GENERALE/MODELES A CABINE KING

Faisceau auxiliaire :
Faisceau de

Faisceau de
porte avant droite

Faisceau de
compartiment moteur

Faisceau principal de console Faisceau de porte plafonnier Céble de mise a la masse
arriére droite de désembuage arriére

Faisceau de
feu arriere

Faisceau
gauche de
carrosserie

Faisceau de
porte avant
gauche

Faisceau de

Faisceau droit de carrosserie verr. diff.

Faisceau auxiliaire de siége conducteur

Faisceau de chéssis

Faisceau de porte
arriere gauche

MKWA3845E
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FAISCEAU

< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

FAISCEAU PRINCIPAL/CONDUITE A GAUCHE
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< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN
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< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN
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FAISCEAU
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN
FAISCEAU PRINCIPAL/CONDUITE A DROITE

— I Al

*1 : VIN <VSK***D40U0044466

la PROCEDURE DE TRAVAIL du DIAGNOSTIC DES DEFAUTS dans les sections EC et AT.

Ne pas débrancher ces connecteurs sauf dans le cas de travaux d'aprés

% : S'assurer de brancher et verrouiller fermement les connecteurs aprés la réparation.
Si tel n'est pas le cas, cela pourrait provoquer des codes de défauts.

m =) m
©
<2
]
9]
8
=}

3 ° 90

— 03 X ) g -
2|50 e @ 2|3
S| 20 o 9 8 TS
|l c © © [ON ]
@ oy, S £ 2|o
»| Lo = € |28 o
elto T g8 © 29|t

E| 824 g o= E(Sa X

c| 29 5 =9 Q © o]

<L|o| s L 50 w®T o|lme <
o0l £2c 55 o608
° w580 9
T| @ QD p=LtE 'Ou).c
o >(36 QP56 3 ol=z=
ol % =282 a[®3
ol o 5TE QLS ol
S| 528 39:7,“?75 c|3o

] 39D o 2
S|== 3T dn =[=°
-~ | 9V} ™ < L

MKWAS386E

PG-41



FAISCEAU

< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

(s1eNUBW /Y 09AE)
JUBAE J1e,p BPUBLILIOD

(suoydaje

}1nod) jpuuondo Jnejosuuo)
9)Unogs ap asud ap Janiog
(enbiewoine oy

90ne) (1e6essed 810d) Jre,
p abuejgw op 18]0A 8p INBJON

(eyjonuew
/Y 991€) (Juene) irep
abuejpw ap 18|0A 8p INBJOY

(eljenuew 9y 29nE)
JUBAE JIe,p SPUBLILIOD

(1nejonpuoo 9190) Jiep
abuejow ep 18]0A 8P INBJOY

(enbiewoine
D/V 99AE) B|qeLeA
QUBIYNOS 8P BPUBWILIOYD

(8)1onuew /v 29AE)
JuBAR B1IB|}4NOS Bp
Jnajow ap douejsisoy

JUBAR InBJe|UBA 8P INBJON
g SIBA

E YN

8 ISEYN

g SIOA

(a/r) seiqisny e sani09g
(a/r) saiqisny e 1ani0g
uoIssiwpe,p 18|0A 8p INBJOY
sjueb e a)10q ap abele)og
H01p JueAR 18}90M |
9119SS011e0 Bp BSSE
uoissiwpe,p rep nayded
jueae Jobessed
beqiie,p ainpon
9119SS011eD Bp BSSE
V/L @p yiusodsiqg

Bequie,p onsoubelp
ap sinajdeo ap ianlog

8L/M

CLH/M
8/dg

9/d

9/9

9¢/d

9/d

v/a

V/IM
al-
rNS
rNS
9L/M
9L/M
9L/M
8/M
9/d
c/dg
c/dg

c/do

a/A

OL/M

02/A

€ va

@ sa
@w v

g 19 €ozw) sian
a SIOA

jueae anbujos|9 8||InoQg

GsW) 13 aleblo-swnje,p a|noq
(99%%+00N0YA * * ¥ MSA> NIA)

@ 4 (ebeure|09) aiebio-awn|y
(@ 9 12109 d9AR) OIpne awalsAs

Z6W) ¥4 (@D 9 1n8108| 98AE) olpne awalsAs

(@ 9 18109 d99AR) OIpne awalsAs

(@9 | 1na8109| d99AR) olpne awalsAs

€d (@D 1 1na109| 99AR) olpne awalsAs
abeyouye p Jeniog

Gw
e cg Juswa|(1I8|0SUd, P BPUOS
g cg (enbiyewoine 9y 99AR) JUBAE JIE,p SPUBLILIOD
g ) (anbyewoine 9y 99AE) JUBAR JIE,p SPUBLILIOY
JUBAE IN8)E|IJUBA 8P BpUBWWOYD
W, vo
(ew) zg (IAVN o0Ae) olpne awaisAs
@ 29 (IAVN 20Ae) olpne awaisAs
@aw)_ 29 (IAVN 0@Ae) olpne awdishg
X Aw
yoneb) jueyneyo abais ap inaydnuiaiu|
(W), 28
g Lg (1101p) ueyneyo abais ap inaydniieiy|
g 'q apod ap abe|jinoiengp/ebe|inosan ap insidniisiu|

Xy obessed ap apuewwo)
ajoeyqey,| ap inajded

9sseljop op Xnay ap Inajdnusjulp IN8joBUL0Y
(IAVN 98A€) AV 8puBWWOD
e 10 apow 8p UOI}0B|9S dp }B|OA 8p INdJON
E.«, 10 onsoubelp asld
g*mo (euasS0.1IBD B| 8P 8|0J}U0D 8p dINpow) NOF
(euasS0.1IED B| 9P 8|0J}U0D 8p dINpow) NOF

s GO (suessolled e| op 8|QIU0D Bp B|Npow) NOg

@sw) 2o
@w) €0
@w 10

9L/M
9/M
c/a
c/d

L/d
9L/M
9/M
0L/M
8/M
9L/M
Ye/M
vi-
8L/M
9¢/d
8/M
8/M
CLH/M
02/M
9/dg
o/dg
8/M
8/d9
VIM
VIM
9L/M
9/d
9L/M

cki-
ov/a

~
~

©
~
=

386806E0EEE8600EHEHEERE08E0 6

*
nu O < < 0O
Wwwwwo

va
sa
S3
S3

S3
L3
La
L3
La
La
La
13
vd
va
La
va
va
Y0
va
vd
0
sa
€4
sa

SLVN euusjue,p inajeotjdwy

s9[0-ap0d ap abesie|og
910 8p 10BJU0D
abewn|je,p 10e3U0D

(o1el1ds 9|qE9d) 99UIqWOD SpPUBWWOYD
(o1el1ds 9|qE9d) 99UIqWOD SpPUBWWOYD

29UIqWO0D BpPUBWIWOD
g-opolq
g-epolq
S9UIqWOD SjuBWNIISU|
S9UIWOD SjuBWNIISU|
91195501180 Bp 8sSe

G sion

ayonebd juene 1ojeem |

1INBLGIXS INBSIA0LGI B SPUBLILIODD|S} B J0BIUOD
abejjneyo ap inaydniiaiu|

jueyneyo abals ep siejoy

xneaos|e} sap abe|bal ap Jnejeinwwon
aleyd-ane| ap Inaydnuiaiu|

Bm_m>
am_m>
@m_m>
@w._mS
am_m>

YIM
al=
c/M
9/M
8/d9
9/A
9L/M
/M
¢/M
0¥/M
CL/M
Ye/M
c/dg
0L/M
8/M
1Al
VIM
8/d9
Ye/M
9L/M
91L/d9
9/M
PNS

(ew) <4
@D 2o
GEw 2o
GRS
@EwW, 1o
@D s
@w e
LT x =]
=}
x._.u_
GDME
x._.u_
cd
(8]
4
g3
(43
€9
€9
O
O
@D, 8
G vo
(@R

98E

HEEEEEEEEE

MKWAS387E

PG-42



FAISCEAU

< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

LV 18 41
‘03 suonoes s9| suep SINVY43A S3A JILSONDYIA NP TIVAVYHL 30 3HNA3IO0Hd el
saide,p xneAel} ap SeOD 8| SUBP JNBS SINBJ08UU0D S80 Jayouriqap sed oN

"sinejop op

sapoo sap Janbonoid yelinod 9o ‘sed o sed 1s8,u |8} IS ‘uoleledal
el saide SIN8108UU0D SB| JUSWSWIS) JS]|INOLIBA 18 J8YDURI] 8P 18INSSE,S & XK

(8290S00N0Y Qs xMSA< NIA) 2/ (£290500N0FQxxsM¥SA> NIA) €/~ by

V/L ep

dois ap

1isodsiq |_A| Xnaj ap J0eju0)

(dL1V 10e1U0D) LBjSuel) Bp SauUIqWOoD
spuBwWWOO 8p Jellog—|@— sjuswniisu|
(@zw) spoia
(prends s|qed) ©9UIqWOD BpPUBWIWOD 8/dD  €oEn)
8|0Su09 ap anbu}os|9 8|jIN0Qq Lx a
18911pusd 8p ebelredg 2~ 8
SE 9L/m oz
SI9A o/m  ([ozw)
|ellualayIp op abe(|IN0LIBA BP BPOW BP BPUBWIWOYD o/m  €orw)
|enlualayIp op abe(|IN0LIBA Bp BPUBWIWOD 8p I811l0g 9z/a o)
1lejsuel} 8p 9PUBWWOD 8p I81ll0g ve/m @oiw)
1lejsuel} 8p 9PUBWWOD 8p I81}l0g 9z/m Goiw)

¥4
sd
SO
S0
sa
va
€9
¥4
¥4

8|0SU0D Bp allel|IXNe Neaodsie

MKWAS388E

PG-43



FAISCEAU

< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

FAISCEAU DE COMPARTIMENT MOTEUR/CONDUITE A GAUCHE

E| d o

I © BJ}|} P B|qUIBSUS DBAB BNA

"lv 19 03

Suoldas s3] suep S1NV43d S3A JILSONODVIA NP TIVAVHL 3d 34NA3O0Hd el
saide,p xneaes} ap SeOD 3| SUEP JNes SINS}O3UUO0D S Jaysueiqap sed aN
'Sinejep ap sepoo sap Janbonoid yesnod ejeo ‘seo o sed 1s8,u |8} IS uoneledal

5 /\ ©| saide SIN8josUU0D S| JUBWAWIS) JO[IINOLISA 1 JOUOUBI] O JAINSSE,S : XK

"3SSVIN V1 3a NolLngldLlsia e
JaH0dai 8s ‘@ssew e| ap uonnquisIp
e| INS S39||Ie}9P SUONeWIOojul SAP IN0d

91195501480 9p 8sSe|

EEVEN A\
e9sodop ausleq Bl 99AL BN\

91195501480 Bp 8sSe|

806@

223

o
N~
w

(

ayoneb 9190) ojoB}HgEH siejal op ajiog

—

N

SN

W

<D
NN

9118SS0.11B0 Bp 9SSB
AN

\
|

(1104p 9190) 8|oelIqEH

E| _ _ d _ 0 _

w

v

MKWA3852E

PG-44



FAISCEAU

< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

"LV 18 41 ‘03

SUO0l}09s $9| suep S1NV434a S3A JILSONDVIA hp
TIVAVHL 30 3HNA3O0Hd el s2ide,p xneaes} ap sed
9] Suep jnNes siNad}doauU0d SBD Jayoueiqap sed aN

'Sjnejop ap sepoo sap Janbonaoid jesnod ejeo ‘sed
9| sed }s9,u |8} IS "uonesedal | saide sina}osauuod
$9| JUSWaWIS} J3||INOLIBA 10 JOYOURIQ 8P JaINSSe,S & X

abeyneyosid ap siejey

abeyneyosid ep siejey

(/L oone) ebeyneyosid ep siejey

dojs op xney ep JBUOD  :  g/g E* L9 1Jejsuel} ep 8110q ep seq siejey
Ga)sen ¢ za @) ed
G@)sien 1 am @) e

JUBAE B1J8|}JN0S Bp Insjow ap siejey
Majsuel) ap 8310q ap iney siejey

@ SIBA ¢ 9L/dD @«, cd 2.u sa|qisny e uailog

aosy ebekeique,pioeuod 1 g/ @* L4 inol ep ebeire|os,p siejey

QOSY ulel 8p 10BW0D 1 g/HE @19, 1D seseyd-ane| op siejey
(/L 0one) dois

91195501480 Bp 8sSe

8p XN9} 8P 0BIOD I /M L4
€3, No3

AnajeI9|H00E,p SlEpod ayoneB jueae enos ep Inaiden : z/yo (893) €3

opuomsod spuneided :  9/g @01, LD 2.U $8|qIsn} & spJoooes ep Hoddng
. . suiel} ep epinbi| ep neeAlu op 1EWOD 1 Z/HD (§9F) 23 (1ner0w JuswEdwod JuablBI!
(o) sien = TS E €a (epuewwod ap Jenioq) Say uoljejuswife,p uonnquisIp ep sinpow) H/3 Nadl
ebeyneyd : /M a 44 anbujos|g Jsodsip Jo INsUUONY 1 /y/g g 24 (insjow Juswiedwoo Jusbijelul uoneuswWIE,P
(g/r) selaisny g ueniog @ g/a  @Goid) Lv 8119SS041BD Bp BSSBIY : — gk v uolNqUISIP 8p BINPoW) H/3 NAdI
o) saaen vionos - 1o @D v owsos o - @D (mesrema b s
(a/r) seiqisny e oniog @ 8/M 8«. ev ayoneb jueqeb ep ne4 : g/do (Ze3) +3 (1ne1ow 1ewedwoo 1ableII
@smWysiepn = rns (0,2 ayoneb juene piejnoiquue ne4 g/~ (953) SA uoeuBWIE,p UOANGUISIP &P BINPOW) H/3 NAI
ayoneb juene jueloubly : g/dg (53) ¥3 (ansjow Juswinedwod Jusbijjgiul uonejuswIE,P
S1oeNqEH oyoneb ereyd e/ (E3) v3 uonNnquIsip 8p aINPoW) H/3 NAd|
' (1nerow uswiLedwoo JusbijgIul uonEIuSWIE,P
vopueopuogNpEsp Pz Bl ¢ p/1 (G83) 3 ayoned aieyd sp nesosies :  g/g (8D va uonNqUISIP 8p iNpow) H/3 INadI
jodeo ep 108IUOD :  Z/M @ $Q  (1nejow Juswinedwoo uebljjsul uoleusWIE,P
veisuenop uogenoRsgpep Lo 1 /1 (¥83) 13

(=) @10U0S InBSSIUBAY 1/9 e e} uonnquisip ep ajnpow) H/3 WAdlI
alouos Jnessiuenepsieled @ g/~ (183) 29 . D) sien

(a)1eNUBW D)\ 09AR) JUBWSSSIP (+) aJouos unsssiiaay +/a 8 vO
104481 8p JNGIENUSA P NSO ©  g/HD) @*mo aluelque ainjesadwsel ap Jnside) /9 e g @ SIOA
(/L 08ne) uolejuswIleIns ap Jnessaidwododin} ep unajded 1 g/HH a«, Py e SIEY)
noasap xnajepsteled 1 /1 (643) 13 wuesebuyes np uoissaid ep nayden :  g/g B«,mm @ SIaA
ajoip juere anos epunalded 1 g/4D (223) €D (enbrewoine Oy 0oAE) UOWSSSIPIOLEI 0D INOEIUSA BPINBION  ©  £/HD) 8*#0 e SIOA
saieydene| epunalopy : g/~ (@23) O 9119SS0IIED Bp OSSB) - B*mm abeyneyo ap ¢ siejey
saynoneopopbyepnesnuspEed 1 g/HY  (§43) +O uolp juene pue|inoiquue ne4 g/~ (O¥3) bV abeyneyo ep g siejey
oruelWeesoyoeiopnaion ¢ g/d (¥Z3) 1O wopeseyd :  g/g (683) v abeyneyo ep | siejey
woup [esdle|ueloublny g/~ (€23) 1O yoip eseyd ep nesosied :  g/g (Ze3) ev $9|qIsn} & spi0ddel 8p Hoddng
wene soeib-amssapanalon g4 (@Z3) 24 noup ueAe ElOUBND  z/Mg (BED) 2v $8|qIsn} & spiodoel ep poddng
ayoneb |esore| Juejoubly Al 1.3) €9 1oip 1iegeb ep xne4 :  g/HH @ eV s9|qIsn} & spJoooed ap poddng

L/
LM
[}
s/d
9/d9
S/d
cl/-
Lzl
178

ov/a

9/4

CH/M

8/dd

c/d

9/M

cl/dg

9L/M
c/a
9L/M
9L/M
V2/M
O
Zal
Lzl
Al

c/do
¢/dd

*x X
SIS
< <

x
a
<

*

9869986398

123 x Lg

@, 7
L9

@,z0
@,z
@ za

+a

ENe

x+d

@D,

@D,
@ o
@,
@D, ea
x e
23 €da
La
La
La
€0
€0
€0

BEEEEEEE

MKWA3B853E

PG-45



FAISCEAU

< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

FAISCEAU DE COMPARTIMENT MOTEUR/CONDUITE A DROITE

E| d o

"1V 19 93 suondas s suep S1INV43d S3A JILSONDVIA NP TIVAVHL 30 3HNAID0Hd ®l
saide,p XneAes} ap Sed 9] SUBP JNeS SINJJI3UU0D 3D Jaydueiqap sed aN
‘sinejep ap sapod sap Janbonoid Jennod ejgo ‘seo o) sed 1s9,U |9} IS “uoneledsl

| Seide SIN8J0BUUO0D SB| JUBWA WIS} J8][IN0LIBA }8 J8UOUBIq 8P JBINSSE,S © XK

*ASSVIN V1 3d NOILNFIYLSIA e 19)10dai as ‘assew e| ap
uonnNqUISIp e| INS Sa9||1L}9P SuoljewIojul Sap INod

Q X
p JIE B all|)) Op 9|qUISSUS DBAE aNA

81195501180 8p 8sse|

B18)|>>

@
4
w

sie|aJ op aylog

ajoelqeH 91195504180 Op 8SSBI\

ajorlIqEH

_ E 3 _ d _ o) _

MKWA3854E

PG-46



FAISCEAU

< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

"1V 1@ 41 ‘D3 suo1309s s9| suep
S1NV43a S3a JILSONDVIA NP TIVAVYHL 3a
3IHNAIO0H €l s?ide,p xneaes) op seo 9] suep
Jnes sinajosuuo09 s8d Jayouelqgap sed aN
‘SIneJep 8p
S9p02 sap Janbonouid yeunod ejeo ‘sed 9| sed
189,u |9 IS "uoleledal e saide sinajosuu0d s9|
UBSIBLLIB} JB]IINOLIBA J8 JOYOURI] O JBINSSE,S © XK

(/L 09ne)
dois ep xnay op JoBU0D

@D o
@D o

aosy ebeheiquis,p 10€1UODH

aoSYV ulel) ep 1081U0D

(v/1 o8ne)
dojs ap xnay ap }0€IU0D

Jnajelg|aooe,p aepad
ap uonisod ap inayden

a ISEYN
(a/r) sajqisny e saniog
(g/r) se|qisny e J8n10g
(g/r) se|qisny e Jeni0g
g ISEYN

}igjsuel] Sp UOHEAJOBSSD 8P g Stejey
Vejsuel 8p UOFEIORSSP 8p | Sejey

810UOS INBSSILOAE,D SiejoY
(BllenUeW O/ D8NE) JUBWSSSIPIOYR
ap INaye|uSA 8p INSJON

(V/L oone)

|NOB1 8P XN8} 8p Siejey

8)101p JuBAR 8n0J Bp Indjde)

saleyd-aAe| ap IndlON

c/d
9/M

@3, ev
€3, 18

SPELNIIE) T

en @, v
EE I JIE) M
vim €013, 2v
g @I, 18
rNS @019 vv
zig G 1o
g o) 19
g/m  €od, 1o
rNs (09, '8

8loe}geH
v (@83) €D
v (@83) 2o
e~ (@83 20
e/t (083), v3
v (@3 2o

zp (22 ea

cl—

@ ev

SOIIA-0AR| BP 8pInbi| 8p NBSAIU 8P 10BIU0D
913114 18 JUBAR SBJ}IA-BAR| 8P INBJON
Houp [eJgie| Jueloublo

jueAe aoe|6-8INSSO,p INBION

ayoneb |etsye| yueloubin

ayoneb jueae anoJ ap Jneyde)

suleJ} ap apinbi| 8p neaAlu 8p }0BIU0D

(epuewIWOD ap Jan10q)
Sgy anbujos|g Jisodsip 18 Jnsuuonoy

9119SS01IBD Bp 8SSe|\
9119SS01JBD Bp 8SSe\

ayoneb yeqeb ap na4

ayoneb jueAe pie||Inoiqiiue ne4
ayoneb jueae juejoubi|n

ayoneb aieyd

ayoneb aleyd ep neaosieq

jodeo ap 10BIU0D

(—) @Jouos unassiliony

(+) @10U0S Jn8SSIIBAY

ajueique ainjesadwae)l ap Jnajde)
uonejuawieIns ap Inassaidwoooginy ap inaydeD
juelgbuias np uoissaid ap Jnsrde)

(anbrewoine DAy 09AE) JUBWIBSSIPIONLSI SP INSYE|IUSA B INSIO

91195501180 Op 8SSB
10Jp JUBAR pJg||IN0IqIiuB Na4
10Jp aleyd

cl=
€/a

G2 ev
D o
@D o
@ @
@ 13
@D €3
@D za
€D a4
o
(093) 24
@
@sD) o
@ 2
@D €0
@D vd
(=D €3
@D ¢3
(GDRZ!
G@rd v3
@D, ¥3
@D ea
@D, ¢
@D, ra

@ sa
GED va

}104p aJeyd ap nesosieq

HoJp jueAe jueloubin

1104p 1ueqeb ep xna4

ebeyneyoaid ep siejey

abeyneyoaid ep siejey

abeyneyoaid ep siejey

J8jsuel) ap 9110q ap seq siejey

JUBAR 8148]}}N0S Op Jndjow 8p sie|ey
Hejsuel) ap 8110q op Iney siejey

¢.u s9|qisnj g Jal}iog

saleyd-ane| ep siejey

9119SS011BD Op 9SS

NO3

2.U sa|qisn} e spJodooes ap poddng
(4narow Juswipedwod uabyeiul

uoneuBWIE,p UOHNALISIP 8P 8INpow) H/3 INAdI
(anajow yuswiedwod wabijeul

uoneluBWIIE,P UOKNGUISIP 8P dINPoW) H/3 NAdI
(Jnajow Juswiedwod jusbijjeiul

uoneUBWIE,P UOHNALISIP 8P 8INpow) H/3 INAdI
(dnajow Juswiedwoo juabijjeiul

uoneBWIE,P UOHNAISIP 8P dINpow) H/3 INAdI
(1najow yuswiedwoo wabijeul

uoljeluBWIlE,P UOKNALISIP 8P dINpow) H/3 INAdI
(4najow Juswiedwoo juabijjeiul

uoneBWIE,p UOHNAISIP 8p 8INpow) H/3 INAdI
(Jnajow Juswiedwod juabijjeiul

uoneluBWIIE,P UOKNAUISIP 8P 8INPow) H/3 NAdI

@ ISEYN
@ ISETN
e ISETN
@ ISETN
e ISETN
s8|qisn} & spJoooe. ap Loddng
$9|qIsn} e spJ0ooe. ap Loddng
s8|qisn} & spJoooel ap Loddng

€/d
c/dg
c/do
L/
LM
c/o
g/d
9/d4
s/4a
AV
A

ov/d

9/4

cHM

8/d4

c/d

9/M

cl/dg

9L/M
c/a
9L/M
9L/M
Ye/M
L/HO

e/do
c/dg

L€3

MKWA3B855E

PG-47



FAISCEAU

< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

FAISCEAU DE GESTION MOTEUR

) d E|

d 0) g v

"ASSVYIN V1 3d NOILLNgId1sIa e
J9110da1 9s ‘assew e| ap uonnquisIp
| IS S99||1I9P SUOIjeW Iojul SIp JNod

"LV 19 93 suonoss

$9| suep S1NV434 S3Ad JILSONDVIA NP TIVAVHL 3@ 34NA3J0Hd el

saide,p XneAeJ} ap Sed 3] SUBP JNES SINdJ}I3UUOD S Jayouelqap sed aN

‘SINeep ap Sepod sep Janboaoud jesinod B|9o ‘seo 9| sed ise,u |8} IS "uoljeiedal
B| sa4de Sin8)08uU0D S8| JUBWBWIS) 18||IN0LIBA 18 J8ydueRIq 8P J8INSSe,S : XK

MKWA3856E

PG-48



FAISCEAU

< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

"LV 19 41 ‘03 suonoes
$9] suep S1NV43a S3A JILSONDVIA NP TIVAVHL 3d 3HNA3D0Hd &l
saide,p xneAel} ap Sed J| SUEP JNeS SINJJOB3UUOD S 1aydueiqap sed aN

‘sineyep ap Sepod sep Jenbonoid yesnod ejed ‘sed o) sed jse,u |8} IS ‘uoneledal

©| sade SIN9j0BUU0D S3] JUBWAWLIS) JO||INOLISA 18 JOYOUEIQ B JOINSSE,S : X

so|qisn} e spJoooes op poddng L/- (=sd) eg
inaJiewap ap Jn8joN kg (Qsd) vO

81/epuodes nesdsie

(1neuUOiOR,P INBJOW) UBJSUBI} O SPUBWIWOD 8p Jysodsig © 8/g aimo
wueae swibol ep Jnerden :  g/HD e.« z3
O7Tp-Mou jujod spuewwod 1 g/dD (Erd), €d

divioruog @ z/a (), ed

sjushe,p UONOBISP 8P J0BI0D 1 Z/HD (884), 2D

Jow julod/juswauuoiiels ap uollisod ap 10BU0D & 2/a g.ﬂ 13
|N08l 8p XNd8} 8p }0BUOD 1 2/M E* 13

V/1 8p 8|quesu3
ap uonisod ap Jnayden

uinbaliga|

a|iny,p neaAlu ap Jnayde)

a|Iny,p 10BIUCD0UR

Jnailewsap ap Inalop

UOISSIWPE,P JIe,p dpUBWWOD ap adednos Bl p 8|QIU0D 8P BUUBAOIIOS|T
Juawanb|uo1}08|9 SPPUBWIIOD INBjoW NP Hoddns 8p BPUBWIWOD 8P BUUBAOIOS|T
jueingieo e edwod ap ainjesodwal ap Jnayden

jueingieo e adwod e| JaljluoA

9119SS01IBD 8p BSSe

uoljejusWIelNs ap JNassaidwoo0gin} 8p SpUBILIOD 8P BUUBA0II08|T
dre,p aaewiged

Jnajyeulayy

(g) ineyeussily

Jnassaidwon

Jnajeulayy

abeyneyosid ep a1bnog

saweo e alqie,p a|buep Jnajden

2.U jueinqgJed ap najoslul

.U JUBINQJeD 9p Jnajoslu|

€.,U jueingJed ap Jnajoslul

|,U jueingieo ap Jnsjoslul

Jnajow juswassiployal ap apinbil np ainjesedwse} ep Jnsjden
jueingieo e edweds | ap uoissald ap Jnayde)

"5, ©p dWn|OA 8p spuewwoo ap adednos

a ISEIN

(V/L 99AR) 8119SS01JBD Bp BSSE

s9|qisn} e spJoooes ap poddng

aw‘_m>
aw‘_m>
aw‘_m>
aw‘_m>

NO3

€/d
c/don
/4o
/a1
e/dO1
c/do

€/-
9/d9
LdO

9L/M

9L/M
c/d

e/M
L8/9

G, 23
Gyt
@D v3
@D vo
@D vo
@D, ka

(084) 20

GDMe
@D va
GD va
@D, 5a
(GDM:E
@D +3
@D va
@D vo
@D vo
@M
@D, za
DM
G, 2a
DM
GOME!
@D, v8
D es
GD,e8
GD v
@D, ¢8
GD e
GDy o
GD, '8
CGD o
GDy '8
CGDy '8

MKWABB57E

PG-49



FAISCEAU

< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

FAISCEAU DE CHASSIS
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< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

FAISCEAU DE CARROSSERIE (COTE GAUCHE)/MODELES A CABINE DOUBLE
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< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

FAISCEAU DE PLAFONNIER
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FAISCEAU
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

FAISCEAU DE PORTE AVANT GAUCHE/CONDUITE A GAUCHE

W/16
Ww/24
w/2
B/12
/6

: Moteur et boitier de commande de

leve-vitre électrique avant (c6té conducteur)

: Vers W/16 : Interrupteur principal de léve-vitre électrique
* Vers @ B/6  : Actionneur de verrouillage de porte avant
: Haut-parleur de porte avant gauche (coté conducteur)

1 Rétroviseur extérieur (coté conducteur) B/3 : Rétroviseur extérieur gauche (sans désembuage
de rétroviseur extérieur)

MKWA3B68E

FAISCEAU DE PORTE AVANT DROITE/CONDUITE A GAUCHE

WAL
WAL
w/2

B/12

: Vers -2
: Vers w/8
: Haut-parleur de porte avant droite B/6
: Rétroviseur extérieur (coté passager) B/3

PG-60

: Moteur de leve-vitre électrique avant (c6té passager)
- Interrupteur de léve-vitre électrique avant (c6té passager)
: Actionneur de verrouillage de porte avant (c6té passager)

: Rétroviseur extérieur droit (sans désembuage de rétroviseur extérieur)
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FAISCEAU
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN
FAISCEAU DE PORTE AVANT GAUCHE/CONDUITE A DROITE

W/16 : Vers W/8 : Interrupteur de léve-vitre électrique avant (coté passager)
W/16 : Vers B/6 : Actionneur de verrouillage de porte avant (c6té passager)
W/2 : Haut-parleur de porte avant gauche B/3 :  Rétroviseur extérieur gauche (sans désembuage de rétroviseur
B/12  : Rétroviseur extérieur (coté passager) extérieur)

—/2  : Moteur de léve-vitre électrique avant droit

MKWA3870E
FAISCEAU DE PORTE AVANT DROITE/CONDUITE A DROITE
W/16 : Vers —/6 1 Moteur et boitier de commande de I&ve-vitre électrique avant (coté conducteur)
W/24 @ Vers @ W/16 @ Interrupteur principal de l&ve-vitre électrique
W/2 . Haut-parleur de porte avant droite B/6  : Actionneur de verrouillage de porte avant (coté conducteur)
B/12 . Retroviseur extérieur (coté conducteur) B/3  : Rétroviseur extérieur droit (sans désembuage de rétroviseur extérieur)
MKWA3871E
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< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

FAISCEAU GAUCHE DE PORTE ARRIERE/MODELES A CABINE DOUBLE

W/12 : Vers
W/2 : Haut-parleur de porte arriére gauche
—-/2 : Moteur de léve-vitre électrique arriére gauche
W/8 : Interrupteur de léve-vitre électrique arriére gauche
B/6  : Actionneur gauche de porte arriére

MKWA3872E
FAISCEAU DROIT DE PORTE ARRIERE/MODELES A CABINE DOUBLE
W/12 @ Vers
W/2  : Haut-parleur de porte arriére droite
—/2  : Moteur de léve-vitre électrique droit
W/8  : Interrupteur de léve-vitre électrique arriére droit
B/6  : Actionneurde verouilage de porte arriére droite
MKWA3873E
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< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

FAISCEAU GAUCHE DE PORTE ARRIERE/MODELES A CABINE KING

)

W/8
B/2
B/2
Y/2
W/3

W/8
B/2
B/2
Y/2
W/3

PG-63

- Vers

: Contact n’1 de porte arriere gauche

: Contact n"2 de porte arriere gauche

: Prétensionneur de ceinture de sécurité avant gauche

: Contact de porte avant gauche

MKWA3874E

: Vers

. Contact n°1 de porte arriére droite

: Contact n"2 de porte arriére droite

: Prétensionneur de ceinture de sécurité avant droite

. Contact de porte avant droite
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FAISCEAU
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN
FAISCEAU DE FEUX ARRIERE

(sans pare-chocs de marchepied)
. Eclairage droit de plaque d'immatriculation

(sans pare-chocs de marchepied)

: Bloc optique arriere droit
(avec pare-chocs de marchepied)
. Eclairage droit de plaque d'immatriculation

. Eclairage gauche de plague d'immatriculation
. Eclairage gauche de plaque d'immatriculation
(avec pare-chocs de marchepied)

: Feu combiné arriére gauche

: Vers@

(D GRss
G2) GR/6
(73) GR/2
(14) GR/2
(15) GR/6
(16) GR/2
(77 GR/2

MKWA3876E

Codes des schémas de cablage (codes de cellules)
Utiliser le tableau ci-dessous pour trouver la signification de chague code de schéma de cablage.

Consulter le code du schéma de cablage dans l'index alphabétique pour trouver I'emplacement (numéro de
page) de chague schéma de céablage.
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< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

Code Section Nom du schéma de cablage
AIC, A ATC Climatisation automatique
AIC,M MTC CLIMATISATION MANUELLE
ABS BRC Systeme antiblocage des roues
APP1PW EC Alimentation de capteur 1 de position de pédale d'accélérateur
APP2PW EC Alimentation de capteur 2 de position de pédale d'accélérateur
APPS1 EC Capteur 1 de position de pédale d'accélérateur
APPS2 EC Capteur 2 de position de pédale d'accélérateur
APPS3 EC Capteur de position de pédale d'accélérateur
ASC/BS EC Contact de frein de commande automatique de vitesse
ASC/SW EC Contact de direction
ASCBOF EC Contact de frein de commande automatique de vitesse
ASCIND EC Témoin ASCD
AT/IND DI Témoin de T/A
AUDIO AV Systéme audio
AUTO/L LT Systeme d'éclairage automatique
BACK/L LT Feux de recul
BOOST EC Capteur de turbocompresseur de suralimentation
CAN AT Ligne de communication CAN
CAN EC Ligne de communication CAN
CAN LAN Systeme CAN
CHARGE SC Systeme de charge
LEOI\QEIN SO- DI Avertisseur sonore
CIGER ww Allume-cigare
CPV EC Capteur de position de vilebrequin
CMPS EC Capteur d'angle d'arbre a cames
COMBSW LT Commande combinée
COMM AV Ligne de communication audiovisuelle
BOUSSOLE DI Boussole
COOL/F EC Commande du ventilateur de refroidissement
D/LOCK BL Verrouillage électrique des portes
DIFLOC RFD TRANSMISSION DE L'ESSIEU ARRIERE
DESEMBUAGE GW Désembuage de lunette arriere
DTRL LT Phare avec systeme d'éclairage de jour
ECMRLY EC Relais de I'ECM
ECTS EC Capteur de température du liquide de refroidissement moteur
EGRVLV EC Systéme de commande de volume de 'EGR
EMNT EC Electrovanne de commande de support de moteur a commande électronique
F/IFOG LT Feux antibrouillards avant
F/IPUMP EC Pompe a carburant
FRPS EC Capteur de pression de rampe a carburant
FTS AT Capteur de température de liquide de T/A
FTS EC Capteur de température de pompe a carburant
E\EECHAUFF' EC Systéme de commande de préchauffage
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< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

Code Section Nom du schéma de cablage
H/AIM LT Systeme de réglage des faisceaux de phares
H/LAMP LT Phares
CHAUFFAGE EC Interrupteur de chauffage
HLC ww Lave-phares
S\C/)I’E\IFE)T%ISESEUR ww Avertisseur sonore
HSEAT SE Siege chauffant
CLE INT BL Systeme d'Intelligent Key
I/IMIRR GW Rétroviseur intérieur (rétroviseur anti-éblouissant automatique)
IATS EC Capteur de température d'air d'admission
ILL LT Eclairage
INJ/PW EC Alimentation électrique de l'injecteur de carburant
INJECT EC Injecteur de carburant
INT/L LT Plafonniers et spots de lecture
INT/V EC Electrovanne de commande de réglage des soupapes d'admission
MAFS EC Débitmetre d'air
SIGNAUX AT Circuit d'alimentation électrique principal et de mise a la masse
SIGNAUX EC Circuit d'alimentation électrique principal et de mise a la masse
COMPTEUR DI Compteur de vitesse, tachymeétre, jauges de temp. et de carburant
MIL/DL EC Témoin lumineux de défaut, prise diagnostic
RETROVISEUR GW Rétroviseur extérieur
MMSW AT Commande de mode manuel
COMMANDE BL Systeme de télécommande a fonctions multiples
NATS BL NATS (SYSTEME ANTIVOL NISSAN)
NAVI AV Systeme de navigation
NONDTC AT Eléments non détecteurs
P/SCKT ww Douille électrique
PHONE AV Téléphone
PNP/SW AT Contact de position de stationnement/point mort
PNP/SW EC Contact de position de stationnement/point mort
ALIMENTATION PG Disposition de I'alimentation électrique
R/IFOG LT Feu antibrouillard arriére
RP/SEN EC Capteur de pression du réfrigérant
S/LOCK BL Verrouillage électrique des portes-Super Lock
S/SIG EC Signal de démarrage
SIEGE SE Siege électrique
SHIFT AT Systéme de verrouillage de T/A
SROOF RF Toit ouvrant
SRS SRS Systémes de retenue supplémentaires
DEPART SC Systeme de démarrage
STOP/L LT Feux de stop
STSIG AT Circuit du signal de démarrage
TIF TF Boite de transfert
TAIL/L LT Feux de stationnement, éclairage de plaque d'immatriculation et feux arriere
TCCIV EC Electrovanne de commande de turbocompresseur de suralimentation
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FAISCEAU

< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

Code Section Nom du schéma de cablage
TCCSV EC Electrovanne de commande de turbocompresseur de suralimentation
ANTIVOL BL Systéme d'alarme antivol
CLIGNOTANT LT Clignotants et feux de détresse
VSSAIT AT Capteur de vitesses de véhicule T/A (capteur de tours)
Q\/EierTISSE_ DI Témoins d'avertissement
FENETRE GW Leéve-vitre électrique
ESSUIE-GLACE ww Essuie-glace et lave-vitre avant
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EMPLACEMENT DES DISPOSITIFS ELECTRIQUES
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

EMPLACEMENT DES DISPOSITIFS ELECTRIQUES
Emplacement des dispositifs électriques

INFOID:0000000001615110

COMPARTIMENT MOTEUR

IPDM E/R (conduite a gauche) Actionneur et dispositif

électrique ABS
ECM IPDM E/R (conduite (boitier de commande)
a droite)

Relais de préchauffage

. Vue avec la batterie déposée
Relais IPDM E/R

d'avertisseur sonore (conduite a gauche)

Relais de préchauffage

ay

\ _ ,

o
) /
%

Boite de fusibles
et de relais a fusibles

Fusible et boite a fusibles
Support de raccords a fusibles

MKWA3887E
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EMPLACEMENT DES DISPOSITIFS ELECTRIQUES
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN
HABITACLE

BCM =~
Boitier de commande de transfert / \\}

[E] Amplificateur d'antenne NATS

/ /

m Boitier a fusibles (J/B)

E Boitier de commande NAVI

[3] Boitier de capteurs
de diagnostic d'airbag

\

m Coté droit tableau de bord (conduite & gauche) ou cété gauche (conduite a droite)

Vue de face du boitier a fusibles (J/B) Vue de l'arriere du boitier a fusibles (J/B)

Ol

Y

(000000{0] 00000

(00000000000

+

Boitier a fusibles (J/B)
M87),

Relais d'accessoires

8

5
@

MKWA3877E
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EMPLACEMENT DES DISPOSITIFS ELECTRIQUES

< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

Amplificateur d'antenne NATS

Boitier d'affichage

[# Vue avec tableau de bord
. —— = ) N\ N\ >\
)ﬁ/ Colonne d

Boitier de commande de transfert

.
e direction
@103, @) )\

e

Boitier, de commande NAVI

N E 6w

: Avec A/C automatique
@: Avec A/C manuelle

MKWA3878E
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EMPLACEMENT DES DISPOSITIFS ELECTRIQUES
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

F U S I b | e INFOID:0000000001615111
* Si un fusible est grillé, veiller a supprimer la cause de l'incident

avant d'installer un nouveau fusible.
« Utiliser un fusible ayant la valeur nominale spécifiée. Ne jamais uti-

liser un fusible d'une valeur nominale supérieure a celle spécifiée.
« Ne pas monter le fusible a moitié ; toujours insérer correctement le o O o ©

fusible dans le porte-fusible.
* Retirer le fusible de "EQUIPEMENT ELECTRIQUE (BAT)” si le

véhicule ne doit pas étre utilisé pendant une période prolongée.

Correct Grillé
CEL083

Raccord a fusible

Il est possible de repérer un raccord a fusible fondu a I'eeil nu ou a la main. S'il y a un doute quant a son état,

vérifier a 'aide d'un appareil ou d'une lampe d'essai.

PRECAUTION:

« Siunraccord a fusible grille, il est possible que le circuit correspondant (alimentation ou circuit por-
teur de forte intensité) soit en court-circuit. Dans ce cas, rechercher soigneusement et supprimer la
cause de l'incident.

* Ne jamais recouvrir I'extérieur d'un raccord a fusible & I'aide d'une bande en vinyle.

* Ne jamais permettre a un raccord a fusible de toucher un autre faisceau électrique ou d'autres
pieces en vinyle ou en caoutchouc.

Rupteur de circuit (embarqué dans le BCM)
Par exemple, dans le cas d'un courant de 30A, le circuit est cOupé [temps ‘ \
dans un délai de 8 & 20 secondes. (sec.) 100 —point de rupture
Un rupteur de circuit est utilisé pour les systemes suivants : 50
 Siege électrique
« Vitres électriques 20
« Dispositifs de verrouillage électrique 12
» Systéme de verrouillage sans clé avec télécommande 5
« Toit ouvrant électrique
» Essuie-glace de lunette arriere
10 10" 20 30 40 50 60 70

Courant (A)

SBF284E
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CONNECTEUR DE FAISCEAU
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

CONNECTEUR DE FAISCEAU

DeSC rI ptl 0 n INFOID:0000000001615114

CONNECTEUR DE FAISCEAU (TYPE A LANGUETTE DE SURETE)

 Les connecteurs de type a languette de blocage évitent le desserrage ou le débranchement accidentel.

» Pour débrancher les connecteurs a languette de sdreté, pousser ou soulever la (les) languette(s). Se
reporter a l'illustration ci-dessous.

Se reporter a la page suivante pour la description du connecteur de type a blocage coulissant.

PRECAUTION:

Ne pas tirer sur le faisceau ou sur les fils lors du débranchement du connecteur.

[Exemple]

Logement du connecteur 7 POUSSER

Garniture d'étanchéité
(Type étanche)

/
L Logement du connecteur

SOULEVER
POUSSER

\
F )

0»'

POUSSER

o5

POUSSER

(Pour instruments combinés) (Pour relais)

SEL769DA

CONNECTEUR DE FAISCEAU (TYPE A BLOCAGE COULISSANT)

» Un nouveau connecteur du type a blocage coulissant est utilisé sur certains systemes et composants, en
particulier ceux qui sont liés au diagnostic de bord.

» Les connecteurs de type a glissiere de sOreté permettent d'éviter le verrouillage incomplet et le desserrage
ou débranchement accidentel.

» Pour débrancher les connecteurs a glissiere de slreté, pousser ou tirer le mécanisme coulissant. Se
reporter a l'illustration ci-dessous.
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CONNECTEUR DE FAISCEAU
<INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN
PRECAUTION:
* Ne pas tirer sur le faisceau ou sur les fils lors du débranchement du connecteur.

« Veiller a ne pas endommager le support de connecteur lors du débranchement.
[Exemple]

Type étanche

@ Tenir fermement le boitier du Pousser la piéce coulissante @ Débrancher le connecteur
logement de connecteur au jusqu’a la désolidarisation du de faisceau.
niveau de I'emplacement A. connecteur.

Type non étanche

@ Tenir fermement le boitier du @ Tirer la piéce coulissante tout en @ Débrancher le connecteur
logement de connecteur au séparant les parties male et femelle de faisceau.
niveau de I'emplacement A. du connecteur.

AEL299C

CONNECTEUR DE FAISCEAU (A CONNEXION DIRECTE AUX COMPOSANTS DU SRS)

* Les connecteurs de faisceau a connexion directe aux composants du SRS sont utilisés sur certains modules fsfel
d'airbag et prétensionneurs de ceinture de sécurité.

 Toujours tirer vers le haut pour relacher la languette de verrouillage noire avant de déposer le connecteur du
composant SRS.

 Toujours pousser vers le bas pour verrouiller la languette de verrouillage noire aprés avoir reposé le connec-
teur sur le composant SRS. Lorsqu'elle est verrouillée, la languette de verrouillage noire est au méme
niveau que le logement du connecteur.

PRECAUTION:

» Lors de la dépose des connecteurs des composants du SRS,
ne pas tirer sur les faisceaux ou les cables.

DEVERROUILLER VERROUILLER

1 i 1

Avant insertion Apres insertion

WHIA0103E
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DISPOSITIFS ELECTRIQUES
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

DISPOSITIFS ELECTRIQUES
Disposition des bornes

INFOID:0000000001615115

: Avec A/C automatique
@ : Avec A/C manuelle

BCM (MODULE DE CONTROLE DE LA CARROSSERIE)

1]2]3[4]5]6]7]8[9]10 52[51]50[49]48|47]46 /45443421
TT[12[13[14[16[16[17[18[19]20 -. [EERE ' sz | (a3) &
o[22 [23[24]25 2627282930

.
3132]33]34|35(36]37(38[39[ 40 mlﬁﬂlll

(Noir)

ACTIONNEUR ET DISPOSITIF ELECTRIQUE ABS (BOITIER DE COMMANDE)

a3 ze 7 e e a0 a2l aalaalasae]

2 47
—T17[18[1920[21]2223[24]25[26]27[28[29[30[31—— '
1 [TeTaT4]5]6]7]8]0]t0[i1]12[18[14]15] | ' =
T I
(Noir)
ECM
'F
06107108 0O TT12113] [ 119 T 120 | 121
EEEEIIIIII [
[ouaTe2[Sa[4]eB[e[97) HS
82[83[34]85[86[87[88[8g] | 114 115 | 116
1—r
(Noir)
=1 =

4 | 5 | [24]28]22]21]20]19[18[17[16]15]14[13]12[11[10[ 9 [ 8] 7] 6]
[43]42]41[40]39]38[37[36]35[34[33]32[31[30[29]28[ 27]26]25|
[62]6160[59]5857[56]55[5453[52[5 1[50[49]48[47[46]45[44] @ Hs.
1 | 2 | [s1[so[7s[78[77[76[75[74[73[72[71[70[69]68[67[6665]64[63]
=T =
(Noir)

BOITIER DE COMMANDE DE TRANSFERT

]

32 | 31 [30[29] 28 |
42]41]40[39]38]37[36[35 34133
sol49l4slarlr— | 146l45 44|43||

(blanc)

COMMANDE D'AIR AVANT

1 . .
1]2[3[4[5]6[7[8]o10[11[12[13] - 27]28]29]30]31]32]33[34]35 ' D)
14[15[16[17I18I19I20|21|22I23|24|25|26! ;@ 36[3738[39]40]41[42]43]44 ;@ TS.

(Noir) (blanc)

MKWA3880E
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RELAIS STANDARDISE
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

RELAIS STANDARDISE

Description

INFOID:0000000001615116

RELAIS NORMALEMENT OUVERTS, NORMALEMENT FERMES ET MIXTES
Les relais peuvent étre divisés en trois types : relais normalement ouverts, normalement fermés et de type

mixtes
RELAIS NORMALEMENT OUVERT RELAIS NORMALEMENT FERME RELAIS DE TYPE MIXTE
Passe. Passe.
———
Ne passe
pas. ] I
; > 5= e e
= o O
<
= : SLIR
E |
Z
| S O ___h_] L ° I’_J J
INT 1 BATTERIE INT 1 BATTERIE INT 1 BATTERIE
Passe. N
——- Ne passe p:s!aasse
= pas.
DI dwsare
2 — - °_o —
2 Passe.
) L L ) t_
INT 1 BATTERIE INT 1 BATTERIE INT 1 BATTERIE
SEL881H
TYPE DES RELAIS STANDARD
M M
iM
| | = —2M
Ra A7
4 OH \‘ I,’ OH OH \
1 1
' ! 1 ]
‘\\ O 'I ‘\\O o] ,II
Rl et \, L
l |
1T 1M-1B
1T | .
o=~ - T ¢
/’1 \/ // O\\ ,I \\/
! \ ! \‘ 1
.\ } L I !
\
\\i /r \\S / N ///
[ ] ! ™
SEL882H

M

1 Conjonction

2 Conjonctions

T1

1 Transfert

1M-1B

1 Conjonction 1 Disjonction
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RELAIS STANDARDISE
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

Type Vue externe Circuit Symbole de connecteur Couleur de carter

[O NOIR
5
—
L0 o
| m—
_O o_
MARRON
2 1
L7|s
O_
GRIS
2 1
6

<|2> o—
é_:)l] |jr2£_0 NOIR
g

® © e

(Pi) O ©
5 | [ |-
® @ 7

17T

2M

1M-1B

™

—_—_
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SUPER RACCORD MULTIPLE (SMJ)
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

SUPER RACCORD MULTIPLE (SMJ)

Disposition des bornes

Faisceau principal .

(blanc) @ (blanc)

1GZG3G4G;| 1M2M3M4M5—M| 1J[24[3J]4J[54
ee7esegeﬁ GWMsMng 6J]7J[8J[9J]104
[116f126ftad]racfiscli6a]17cl18d]19ck0a21] [rmfi2iandramrsnrend m1amromoompu [11a]120rad] 14150 s] 174 180]10]200]214]
22G236p4aR5R6GR 7GR8aR9GR06 bamf2am2ampsmpsmz7M2eMzoMe0N] 22.[23.24|254[264[274[28.]294[304
[316J32c]33ja4 s clasclarcseczacfiocis1g] 1Ma2mfaamemsmzsma7MzemBamsonfs 1M [319[324[33u]34J]354]364[374[38.]30.404]414]
soclsaclachsalssclsrclteciogsoq leomaamlaandasmfesmemisamsorson 4.J43]44]454[46.47.]484]494]500
|51 6ls2als3cls4cssclssals7alsaasacocls1q] s1Ms2msaMsemssmsems7vsaMsomeons 1M] [514[524[53.]54J]554]564[574[58.[59.[604]614]
626l53cls4clssalscls7elesalsacloq 2MB3Ms4MeshssMs7MBsMEaM7OM 62J]534]644[65]664]6 7] 684]694[ 704
71G72GYSG74G;1 7iMr2MraMran7s TJra)f73)744]750
766776786796% 76M77M78M79MB0 76J77J]784]794[800
= —
76(://(;/5679(3@ TeM77M78MToMgOM 764774[784[794[800
71G72G73674Gﬁ 71M72M7aM7aM7sM 71J|720[73J74d] 750
| — —
b2dsacleclssclsecls7alsaclsaciod lb2MaMsambsMeemls7MBaMBaM70 62.]63J]64J]65.]664]67.]68.]694[ 704
|51 6ls2als3cls4dbsclseas7alsaasaocs1q] ls1Ms2ms3MsamssMseMs7MBaMsameons 1M [514[524]534]544]554[56.]57]584[50.]604]61J]
42Gi43G14GUSGl6GI4TGl48G49G503 lemfsasamasmsemfsrnissnfsonmso 42.]434]444[454[460]47]48J]494]504
[3161326]330{34635G]366i37Gl38G{39G 0G| 31M2na3visamsMzsMis7MBaMBaMAoME 1M [314]324[334[340]354[364[374]389[304]400]414]
2o6acpacsaieck7clecec0q ampanbanszenprmpaniono 22.]234]244[25[26.[27.]280]204[304
[116l126]13d]146156]166/1 76186 19Gi0G]21] [11mi12013m1am15M16m1 7M1 8M19MoMp1M [11]120134] 140159 16]170] 189 193] 200 21J]
GG7G8G9GM s Mz MeMoMion 6J[7J[8J[9d104
1Gzese4eﬁ 1M2MBM4MEM 1J[2J[3J[4J[54
E101) (blanc) (blanc) (blanc)
FAISCEAU DE COMPARTIMENT MOTEUR FAISCEAU DE CARROSSERIE (DROIT) FAISCEAU DE CARROSSERIE (GAUCHE)
MKWA3194E
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SUPER RACCORD MULTIPLE (SMJ)
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

L
FAISCEAU DE CHASSIS
(Noir)

1C|2C|3C|4C|5C|6C|7C|8C|9C \
10C{11C}12C{13C|14C{15C|16C{17C|18C]

20C [ 21C | 22C | 23C | 24C

26C | 27C | 28C | 29C | 30C

31C[32C{33C[34C|35C[36C|37C{38C(39C
40C}41C|42C|43C|44C[45C|46C|47Cl48C /

40C|41C}42C|43C|44C|45C|46C|47C|48C]
31C[32C|33C[34C|35C{36C{37C[38C|39C]

26C | 27C | 28C | 29C | 30C

20C | 21C | 22C | 23C | 24C

10C{11C{12C{13C|14C|15C|16C{17C{18C|
1C[2C|3C|4C|5C|6C|7C|8C|9C|

(Noir)

FAISCEAU DE COMPARTIMENT MOTEUR

MKWA3195E
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BOITIER A FUSIBLES - BOITE DE RACCORDS (J/B)
< INFORMATIONS RELATIVES A LENTRETIEN

BOITIER A FUSIBLES - BOITE DE RACCORDS (J/B)

Disposition des bornes

Vers le faisceau principal

7A|6A(5A|4A| I |3A[2A|1A 3B| M |2B|1B
M87
16A15A14A13A12A|11A10A 9A(8A 8B 7B|63 5B|4B

1

[(T][2][3][4][5][6][7] [8][9][1o][11][ &
HINEE
o o o o wn o wn o wn wn
FFFFFFF SN

o o o o o wn o o o o o

[RECHANG

ECHANGE|
ECHANGE|

Relais d'accessoires

2D| N 1D 3C| N |2C|1C ™
6D|5D[4D[3D 2F[1F sclzclec|sclac
(NON UTILISE)

Vers le faisceau de compartiment moteur

MKWA3881E
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BOITIER DE FUSIBLES ET DE RACCORDS A FUSIBLES
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN
BOITIER DE FUSIBLES ET DE RACCORDS A FUSIBLES

Disposition des bornes

VERS LE
E[DIC] | pauT
8080100
AlA|A
Batterie (+)
Support de
raccords a fusibles (E1),(E2) (83D, (Fe), (F52)
Relais d'avertisseur sonore
61
24[25[26[27| G| H | |
________ 15[10[20[15| [50[30]40]| [20] ||[E2
' ! A[A|A|A| [A|A|A||A 63| 10A
64 10A
K L |M[N] [28[29(30|31 —
40| (303060 |30[{15(15|30 Boitier a
A A[A|A]||A[A|A|A fusibles n°2

FUSIBLE, RACCORD A FUSIBLES G - N : RACCORD A FUSIBLES

ET BOITE DE RELAIS N°24 - 31 : FUSIBLE

Avant N°63 - 64 : FUSIBLE

MKWA3882E
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BOITIER DE FUSIBLES ET DE RELAIS
< INFORMATIONS RELATIVES A L'ENTRETIEN

BOITIER DE FUSIBLES ET DE RELAIS

Disposition des bornes o 0000000001615120

Relais de feux de recu Relais haut de boite
(avec T/A) de transfert
Relais d'avertisseur sonore
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